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Celebration of the Holy Mysteries

RECITATION OF THE HOLY ROSARY AND CONFESSIONS: »: HR BEFORE DIVINE LITURGY

BAPTISM & CHRISMATION / ANNOINTING OF THE SICK / COMMUNION CALLS & VISITATIONS:
CONTACT FR. IHOR TO MAKE ARRANGEMENTS

MARRIAGE PREPARATION:
CONTACT FR. IHOR AT LEAST SIX MONTHS PRIOR TO SETTING THE ACTUAL WEDDING DATE

RELIGIOUS EDUCATION FOR CHILDREN:
CONTACT MRS. CHRISTINA VOGEL AT (603) 686-2092 TO REGISTER YOUR CHILDREN

SCHEDULE OF DIVINE LITURGIES:
SUNDAYS: 10 AM (September thru May) MON THRU SAT: AS NOTED IN WEEKLY BULLETIN
9 AM (June thru August) HOLY DAYS OF OBLIGATION: 7 PM

DIVINE LITURGY SCHEDULE FOR WEEK OF JANUARY 8, 2023

Sunday, January 8" — Sunday after Theophany

Divine Liturgy: 10 AM Propers: Festal Tones Vestments: Bright
Epistle: Ephesians 4:7-13 Gospel: St. Mark 4: 12-17
Intention: For all Parishioners

Saturday, January 14™ (10 AM): For the blessed repose of the soul of +Peter Connor with Panakhyda, offered
by the Maksymowych Family
Saturday, January 14" (7 PM): Vespers Service



Divine Liturgy and Vespers Services Schedule and Intentions for
January and February

Sunday, January 15" (10 AM): For all Parishioners

Saturday, January 21 (10 AM): For the blessed repose of the souls of +Larissa and +Josef Jerrold with
Panakhyda, offered by the Maksymowych Family

Saturday, January 21%* (7 PM): Vespers Service

Sunday, January 22™ (10 AM): For all Parishioners

Saturday, January 28" (10 AM): For the blessed repose of the soul of +Walter Horangic with Panakhyda,
offered by the Horangic Family

Saturday, January 28" (7 PM): Vespers Service

Sunday, January 29" (10 AM): For all Parishioners

Saturday, February 4™ (10 AM): For good health and God’s blessings upon Luba Dyky, offered by Luba Dyky
Saturday, February 4™ (7 PM): Vespers Service

Sunday, February 5" (10 AM): For all Parishioners

Saturday, February 11" (10 AM): For the blessed repose of the soul of +Helen Horangic with Panakhyda,
offered by the Horangic Family

Saturday, February 11" (7 PM): Vespers Service

Sunday, February 12" (10 AM): For all Parishioners

Saturday, February 18" (10 AM): For the blessed repose of the soul of +Basil Horangic with Panakhyda, offered
by the Horangic Family

Saturday, February 18" (7 PM): Vespers Service

Sunday, February 19" (10 AM): For all Parishioners

Saturday, February 25" (7 PM): Vespers Service

Sunday, February 26" (10 AM): For all Parishioners

Saturday Services

Fr. lhor is celebrating Vesper services every Saturday at 7 PM. All parishioners are invited to attend this
beautiful service. Those who wish to have a Divine Liturgy celebrated for a loved one whether living or deceased
or for a private intention are still able to do so. Please request your Divine Liturgy by contacting Fr. Ihor at (860)
617-6357 or cantor Jaroslaw Maksymowych at (603) 627-2042. Please note that Saturday Divine Liturgies will
now be celebrated only at 10 AM whenever they are requested. If no Divine Liturgy has been requested for a
particular Saturday, then none will be celebrated on that day. The Divine Liturgy schedule in the bulletin will
only show 10 AM Divine Liturgies on Saturdays when they have been requested. If the bulletin does not show a
10 AM Divine Liturgy for a given Saturday, then this means that particular Saturday is available for your request.

Cy60T1Hi BorocayiHHA

OTeub Irop cBATKYE BeyipHo KOXHOI cyb0oTH ¥ 7-mi roanHi Beyepom. JlackaBo NpocMmo ycix napadiaH g0
yyactu. MNapadiaHum aki 6arkatoTb 3aMoBUTK BoxkecTBeHHY JliTyprito B cyboTy Ana nomeplumnx abo Ha ocobucTi
iHTEeHLT MOXKYTb A3BOHMTU A0 0. Irops Ha Homep (860) 617-6357 abo Ao AsKka n. ipocnasa MakcMMoBMYa Ha
Homep (603) 627-2042. Cy6oTHi BoxkecTBeHHi NliTyprii 6yayTb BigcnyKeHi TinbKu o roguHi 10-Tili paHKoM Konun
3amoBneHi. Akwo Jlitypria B nesHy cyboTy He 6yae 3amoB/ieHa, TO B Liel AeHb He Byae KoaHa BignpasaeHa.
Mopagok borocny:KiHb B 6t01eTEHI NOKaXKe TiNbKM Ti cyboTHI ChyKbu Boxi aKi € 3amoBneHi. AKWo B 6roneTeHi
He BifobparkaeTbca boxecTBeHHa JliTypria Ha AaHy cyb6oTy, TO Lie 03Ha4aE, Wwo uA cyboTta AocTynHa Ha Bawe
3amoB/eHA.




Liturgical Propers, Readings and Sermon for Sunday

Liturgical Propers for the Sunday after Theophany

First Antiphon:
Israel came forth from Egypt, the house of Jacob came out of the foreign land.

Through the prayers of the Mother of God, O Savior, save us.

The land of Judah became His sanctuary, Israel became His domain.
Through the prayers of the Mother of God, O Savior, save us.

Beholding this wonder, the sea fled, and the Jordan turned back.
Through the prayers of the Mother of God, O Savior, save us.

Why is it that you run away, O sea? O Jordan, why do you turn back?
Through the prayers of the Mother of God, O Savior, save us.

Processional Antiphon

VERSE: Come, let us sing joyfully to the Lord, let us acclaim God, our Savior.

PROCESSIONAL REFRAIN: Son of God, baptized by John in the Jordan, save us who sing to You, “Alleluia”.
VERSE: Let us come before His face with praise, and acclaim Him in psalms.

PROCESSIONAL REFRAIN: Son of God, baptized by John in the Jordan, save us who sing to You, “Alleluia”.
VERSE: For God is the great Lord and the great king over all the earth.

PROCESSIONAL REFRAIN: Son of God, baptized by John in the Jordan, save us who sing to You, “Alleluia”.
VERSE: Come, let us worship and fall down before Christ.

PROCESSIONAL REFRAIN: Son of God, baptized by John in the Jordan, save us who sing to You, “Alleluia”.

Resurrectional Tropar: Tone 6

Angelic powers stood by Your tomb. The guards fell as dead. Mary came seeking Your most pure body. You
vanquished hell; it was no match for You. You went to meet the women, for You are the Giver of Life. You are
risen from the dead. Glory to You, O Lord!

Tropar of the Epiphany: Tone 1

At Your baptism in the Jordan River, O Lord, the worship of the Trinity was proclaimed: The voice of the Father
bore witness to You by calling You “My beloved Son.” The Spirit in the form of a dove confirmed the truth of
this declaration. O Christ-God, manifested Light of the world, glory to You!

Glory be to the Father, and to the Son and to the Holy Spirit, now and always, and forever. Amen.

Kondak of the Epiphany: Tone 4

Your manifestation to the world is made known today, and Your light is seen shining upon us. We fully realize
who You are, and therefore we sing to You: “You are the Inaccessible Light, and You have made Yourself known
to us.”

Prokimen — Tone 1: May Your kindness, O Lord, be upon us, who have put our hope in You.
VERSE: Rejoice in the Lord, you just ones; for praise is fitting from the righteous.
Prokimen — Tone 1: May Your kindness, O Lord, be upon us, who have put our hope in You.



HEAINA NICNA BOroAB/IHHA

Anocton: flo EdecaH nocnaHHA cB. anocrona Maena uutaHHa (Ed 4: 7-13)

BpaTtTa, KOXKHOMY 3 Hac AaHa 6a1arofath 3a Mipoto XpucToBux gapis. Tomy 11 CKasaHo: “BMALLIOB HA BUCOTY,
3abpas y nonoH 6paHuis, gas gapu nogam.” A Te “BUMALWIOB” W0 03HAYaE, K He Te, Wo BiH 6yB 3iliWwoB i B
HaMHMKYi YacTMHM 3emni? Tol XKe, xTo OyB 3iMWOB HA HKU3, Lie TOM CaMUii, LW,0 BUMALWIOB HaliBuLEe BCiX Hebec,
wob yce HanoBHUTK. | BiH cam HacTaHOBMB O4HUX aNOCTOIAMMU, iHLIMX - MPOPOKAMMU, LLE iHLWKNX - EBAHTENNCTAMMU
i macTnpamm, i BunTENAMM, ONA BAOCKOHANEHHA CBATUX Ha 4iNn0 ciyXbu, Ha 6yayBaHHA XpMUCTOBOTO Tina, ax
NMOKWN MM BCi He AiigemMo A0 eAHOCTU B Bipi 1 A0 NOBHOrO cnisHaHHA boxoro CuMHa, 4,0 3BEPLUEHOCTM MYXKa, 40
MipW NOBHOTIO 3POCTY NOBHOTM XpUCTa.

Epistle Reading for the Sunday after the Theophany of Our Lord and Savior, Jesus Christ (Ephesians 4: 7-13)
Brethren: Each of us has received God’s favor in the measure in which Christ bestows it. Thus you find Scripture
saying: “When He ascended on high, He took a host of captives and gave gifts to men.” “He ascended” — what
does this mean but that He had first descended into the lower regions of the earth? He who descended is the
very One who ascended high above the heavens, that He might fill all men with His gifts. It is He who gave
apostles, prophets, evangelists, pastors and teachers in roles of service for the faithful to build up the body of
Christ, till we become one in faith and in the knowledge of God’s Son, and form that perfect man who is Christ
come to full stature.

Alleluia - Festal Tone

VERSE: Make a sacrifice to the Lord of Sons of God; make a sacrifice to the Lord of young rams.

Alleluia - Festal Tone

VERSE: The voice of the Lord is heard over the waters, the God of glory thunders, the Lord echoes over the
oceans.

Alleluia — Festal Tone

VERSE: MpuHeciTb }kepTBy Mocnoay CuHis boxux; npuHecitb kepTtBy focnogy monoamx 6apaHis.

Alleluia — Festal Tone

VERSE: lonoc lNocnogHin nyHae Hag soaamu, bor cnasu rpumuTb, Focnoab yHae Hag OKeaHaMu.

Alleluia — Festal Tone

€BaHrenin: (Mt 4: 12-17)

Y Toli vac, noyysLum, Wo |BaHa yB’A3HeHO, Icyc nosepHyBcs B Mannneto i, NTOKMHyBLUM HasapeT, nilwos i ocennscs
B KanepHaymi, Lo npu mopi, Ha rpaHuuax 3asyaoHa Ta HedTani, wob 36ynocs Te, Wo ckasas 6yB Npopok lcasn:
“0 3emne 3aBynoHa Ta 3emne HedTani, n(pMMOpPCbKMIA WAAXY, KpaiHo 3a MopaaHom, noraHcbka Fanunee! Hapog,
AKUN CUAiB Y TEMHOTI, N06aYMB BE/IMKE CBITNIO; TUM, WO CUAINAN B KPaiHi 1 TiHi cmepTw, - 3iiwno im ceitno.” 3
TOro yacy lcyc noyas nponosigysaTtu i rosopuTtu: “lNokaritecb, 60 HebecHe LjapcTBo 6113bKO.”

Gospel Reading for the Sunday after the Theophany of Our Lord and Savior, Jesus Christ (St.Matthew 4: 12-17)
At that time, when Jesus heard that John had been arrested, He withdrew to Galilee. He left Nazareth and went
down to live in Capernaum by the sea near the territory of Zebulun and Naphtali, to fulfill what had been said by
Isaiah the prophet: “Land of Zebulun, land of Naphtali along the sea beyond the Jordan, heathen Galilee: A
people living in darkness has seen a great light. On those who inhabit a land overshadowed by death, light has
arisen.” From that time on Jesus began to proclaim this theme: “Reform your lives! The kingdom of heaven is
at hand.”




Sermon for the Sunday after Theophany
Christ is Born! Let us glorify Him! My dear Brothers and Sisters in Christ:

On this Sunday after Theophany, we hear the very first sermon that Christ ever gave in his public ministry:
“Repent! For the Kingdom of God is at hand!” With just these few short words, Christ begins His earthly
ministry, and He summarizes the entire Gospel that is to come.

Repentance is not simply an emotional state. It isn’t simply feeling sorry, although this is part of it. Repentance
is a turning from darkness to the light of Christ. It is about moving away from selfishness to selflessness, moving
away from death to life. It is not some protracted, morose state of being. Instead, repentance brings true joy.
When we truly repent and truly turn to God, then we receive the grace of God and we are joyful! When we turn
to Christ in repentance, this turning brings life, light, joy and peace — the very fruits of the Holy Spirit. Our lives
are new and different — full of joy, full of life and full of vigor. This is what it means to repent. This is what Christ
is saying when He says, “the Kingdom of God is at hand.” This Kingdom can be experienced here and now, if we
repent and turn to God.

The Savior was not baptized as a sign of His own repentance, of course, for He had no sins from which to repent.
Instead, He makes the water holy by entering into it, by restoring the entire creation to its rightful relationship
with God. As the God-Man, He descended into the world that He spoke into existence in order to free it from
subjection to futility and to fulfill it as an icon of His salvation. Our Savior entered fully into our distorted world
of brokenness and pain in order to set it right. He was baptized in the Jordan in order to clothe the naked Adam,
in order to restore us to the dignity of those who wear the robe of light of His beloved sons and daughters. We
who have been baptized into Christ, put Christ on in baptism like a garment.

By His mercy and grace, we participate personally in His healing and blessing in every aspect of our humanity.
He does not call us to flee from His world, but to be so united with Him in holiness that we play our unique parts
in fulfilling His gracious purposes for it. He invites us to become like Him as partakers in the divine nature by
grace. Thatis what it means to be a human being in the divine image and likeness of God. All of us, through our
ongoing repentance and the renewal of our baptism, are given the opportunity this day to experience more of
our life in God the Holy Trinity, to further our faith, and to grow in communion with Him.

The sanctifying, deifying grace-filled presence of Christ meets us in this water through our participation in the
Feast itself, our being anointed with this holy water, and the blessing of our homes and dwellings with this
sanctified water. Sadly, in America many do not avail themselves of the fullness of this Feast. This blessing of
our homes requires great faith from us: we make it a priority in this otherwise secular culture. We believe that
the priest’s blessing by Christ’s command will bring us Christ’s blessing and bring this sanctifying water to usin a
unique way that will make a difference for us and our families in protecting and keeping us in Christ and growing
us in our communion with Him throughout the new year. The Church proclaims that the “central sign” of God’s
sanctification of all things through His Theophany to the world is the act of blessing the homes of the faithful.

Christ is the Way, the Truth and the Life — the Living Kingdom. Christ sets for us a banquet table, and He calls us
together to dine with Him. He feeds us with His own self — His own sacrifice — the Body and Blood of our Lord.
Indeed, Christ offers us salvation, if only we will turn to Him. The Kingdom of Heaven and Christ the King are
ineffably close to us — much closer than we can imagine, closer to us than the beating of our own heart, closer to
us than our next breath. “Behold | stand at the door” of your heart, and knock, says Christ. “If any man hears My
voice, and opens the door, | will come in with him, and will dine with him, and he with Me.” (Rev. 3:20)

It is only through repentance that we can open wide the doors of our heart to our Savior, the Heavenly King. On
this first Sunday after Theophany, let us recall our own baptism, and our own baptismal promises. Let us turn
from our sins and fix our gaze on Jesus, the Good Shepherd. Through a true repentance let us open wide the



doors of our heart to Christ and to the Kingdom of Heaven as we look ahead towards Lent — that great season of
repentance. “Repent! For the Kingdom of Heaven is at hand!” Amen.

NPONOBIAb HA HEAINKO NICNIA BOTOAB/MIHHA
Xpuctoc Hapoausca! Cnasim Moro! [opori 8 Xpucti 6patra i cectpu!

LLle B4Opa mMu KONAAYBaAN NPO TPU NPA3HUKK, AKI | LLbOTO POKY NPUINLLAM A0 Hac y rocTi: Pi3gso Xpuctose
3BilW,an0 Ham, Wo «bor NnpeaBivHMI HapoaMBCA, NPUNLWOB AHECH i3 Hebec, Wob cnacTu AL CBi Becb». BigTak
ApYyrui npasHmnk — cB. Bacuns i cBATOo HaimeHyBaHHA Haworo Focnoaa, AKomy ganu im’a Icyc, 3rigHo 3
06’asneHHam AHrena cs. Mocudosi: «... Tn gacu omy im’a Icyc, 60 BiH cnace Hapog, cBiit Big, rpixis ixHix» (MT. 1,
21). A TpeTiit npasHUK — cB. Bogoxpelua, boroseneHHn, konu IsaH MNpeaTeya BKasyBaB Ha Focnoga Icyca Ak Ha
«ArHus boxoro, wo 6epe Ha cebe rpixu cBiTy» (Nop. 18 1, 29). Ko¥KHe 3 unx CBAT, AK BM 3ayBaXKM/M, 3BiLLAE HAM
6nary HOBMHY NPO CMaciHHA, NPO Hale BigKYNAeHHA Big, rpixis, Nnpo Benmke CBITNO, AKMM € cam XpUCTOC, W0
«MNPOCBIYYE | OCBAYYE KOXKHY NOAMNHY, AKa NPUXOAUTD Y CBIT».

AfsKe 1 Hac siK Hapog, i AK okpemmx ocib ctocyeTbess CnoBo boxke, sike MU WoMHO Yyau: «O 3emne 3aBy/10Ha

Ta 3emne HadTtani, npuMopcbKuii Waaxy, KpaiHo 3a MopaaHom, noraHcbka Fanunee! Hapog, akuii cuais

Yy TEMHOTI N06auYMB BE/IMKE CBIT/NIO; TUM, LLLO CUAINN B KPaiHi 1 TiHi cmepTn, — 3ilwno im ceitno» (MT. 4, 15-17).
TaK, Hag, HaLLO 3eMIEH0 BXKe MaiKe ABi TUCAYI POKiB CBITUTb CBIT/I0 BipU. | Hag HAWMM BAACHUM KUTTEBUM
rOPM30HTOM 3iiMLLIO BE/IMKE CBIT/NI0 BipM — B A€Hb HALIOMO XpeLLeHHs. BTim cBiT/I0 MoXKe CBITUTH, ane NtoanHa

i HapoA MOXKyTb | Hagani «nepebyBaTn B TEMPABI», KCUAITU B KPaiHi i B TiHi cMepTi», AK Npo L,e roBopuUTb
CbOroZHiWHe EBaHrenie. Lie npo Takmx Atogel i Npo TakM Hapog, Kaxe cB. IBaH EBAHre/INCT: «... CBIT/IO
NPUALLNO Y CBIT, Nt0AM XK Binblie 31106UAM TEMPABY, HiXK CBITA0, — Anxi 60 6ynu ixHi aina. bo KoxeH, XxTo
YMHWUTb 3/10, HEHAaBUAMUTL CBITNO, TOX i He e A0 CBiT/a, Wob He BUABUAUCH Aina Moro. A XTo npasBay YNHUTb —
ine oo cBiTha, Wob BUABMAMCA Aina horo, cnogisaHi 60 BoHM B bosi» (I8 3, 19-21).

CboroZHi yyemo cnosa Xpucta: «MokanTecb 60 LlapcTBo boxke Habansmnocb». 3 UMX rMBOKKUX i CBALWEHHUX CiB
NOYMHAETLCA NPONOBIAb Icyca A0 rpilHOro, 3HeA0NE€HOr0 rPiIXOM NOACTBA. 3 MOKAAHHA-CMNOBIAI MOYMHAETLCA
Halle NOBEPHEHHSA A0 CBiTNa, NoBepHeHHA Ao bora. Mponosiab Icyca neperykyetbea 3i cnoBamu IBaHa
XpectuTtena npo noKasHHA. [1Aa HAac BaXK/IMBO € Te LLO KPUETLCA 3@ MMM CIOBAMM, iXHil FTMBOKNI 3micT.
«loKaaHHA» Le € ro/IoBHA Lisb byAb-AKOT IOANHM, B LLbOMY CNOBI BiAKPMBAETLCA BECb 3MICT EBaHrenia. AnocTon
MaBno po3noBigarymM Npo CBOK NPONoBiAb EBaHreNia roBOpmTh, WO KOJUCb NepLl 3a BCe BiH CBigYMB CBOIM
C/lyXayam Npo MOKaAHHA: «rpeKkam i togeam nokasHHA nepes borom i Bipy B Focnoaa Haworo Icyca» (Aii 20:21).

NMoKaAHHA NOYMHAETLCA TOAI, KOIM MU, TPiLLHi, BUPiLLYEMO cTaTu Anue B Anue nepes Borom, sarnaHyTu e Moro
0Yi, NoaAMBUTUCH Ha cebe ounma TeopuA, *KnUTK nepes Hum. Tomy ceATe EBaHrenie rosopuThb, Wo Llapcteo boxke
nocepeg, Hac i M1 BCi NPeKpPacHO PO3yMieEMO, LLLO BOHO MOXKe byTu TinbkKu B ntoboBi. LlapcTteo boxe — Llapcteo
JNtoboBi i BOHO € 3aBXAu 6ina Hac, Moro He Tpeba YeKkaTu, KOAM BOHO Npunge. MoOKaAHHA — Le 3aBXAM A8
NtoAnHM BecHa. JTloAnHa BigyyBae CBOI rpixum, AyXOBHY HEMIY i NOTpeby nepebyBaHHA y CBiTAI Ta NpaBai, NnoTpeby
CninKyBaHHA 3 borom. 3aKAMK A0 NOKAAHHA € aKTyaNbHUM AN1A KOXHOrO 3 Hac. Lli cnoBa cKasaHi He anwe ao
A3NYHMUKIB, AKi Bigiwnu Big bora, ane i 4o Hac. Big Hac 3anexuTb Yn byae maTi NOMeELLKAHHA B HaWoMy cepu,i
Icyc, um nponosigb Cnacutena byae maTtu ycnix ctocoBHo Hac? lMpocimo, wobwu ue 6aarogatHe CN0BO OTPUMANO
nepemory Haf, Halo rPiXOBHO CNIAYKOLO | NpUHECN0 BeNuKi nnoan ana nobpa Llepksu i ana Haworo gobpa.

Tomy, nneKamo i WaHyMMOo Halli CNPaBXKHi XPUCTUAHCBKI, @ He HaniBNoraHcbKi 38MYai, 6epimo yyacTb y
CBATKOBMX 06pAJax i 0CBAYEHHAX HALLIMX AOMIBOK, OAHAK, HEe 3yNMUHANMOCA N1LLIe Ha LboMy, @ pobimo
HACTYMHWI KPOK — Ha3ycTpid TaiHCcTBY, HAa3ycTpiy CBiTAY, AKMM € cam Xpuctoc Cnacutenb. | Tak, HAbAM3MBLIKUCD
00 Hboro B MonunTai, B TalHCTBAX i B Ai/lax MUAOCEPAA CYNPOTU HALLMX BAMNKHIX, MU CaMi CTaHEMO HOCIAMM
BiYHOro bOXKOro CBiTNa, BKA3yUM iHWKUM N04AM, WO LWe nepebyBatoTb B TEMPABI rpixa i B TiHi cMepTi, WwWasx 4o



bora, Ak Le 3anoBigae Ham Haw CnacuTtenb i Focnoab B HaripHin nponosiai: «Tak Hexan CBITUTb Balle CBIT/I0
nepea NoAbMu, W06 BOHKU, BaumBLM Balli A06pi gina, npocnasnsanu OTUA BaWoOro, Wo Ha Hebi» (MT. 5, 16).
AMiHb.

Communion Verse: fiBunaca 6naroaatb borka cnacutenbHa Bcim ntogam. XBaniTb Ffocnoaa 3 Hebec, XxBanitb
Moro Ha BucoTax. The grace of God has been revealed, offering salvation to all mankind. Praise the Lord from
the heavens, praise Him in the highest. Alleluia, alleluia, alleluia.

Prayer of Spiritual Communion

My Jesus, | believe that You are truly present in these Holy Gifts! | love You above all things and | desire to
receive You into my soul. Since | cannot receive You now sacramentally, | place before You my whole life and
hope, O loving Master; and | ask, pray, and entreat You: Make me worthy to partake in a mystical way and with
a pure conscience of Your awesome and heavenly Mysteries: for the forgiveness of sins, for the pardon of
offenses, for the communion of the Holy Spirit, for the inheritance of the kingdom of heaven, for confidence
before You, and not for judgment or condemnation. | embrace You as You enter and abide in me, and | unite
myself completely to You. Permeate my soul and body, and never permit me to be separated from You. Amen.

Monumea [lyxoeHozo lpuyacms

Min Icyce! A Bipto, Wo Tu npucyTHIl y umx Ceatmux dapis!
Nobnto Tebe Hag yce i Mos Aywa TyXuTb 3a Toboto.

He morKy 3apas Tebe npuiiHaTtK B CBATIN EBXapwUCTIi,

TOMYy X04a 6 AyXO0BHO NpuiiamM 4o moro cepusa!

3anpowyto Tebe, BiAYMHAOYM HABCTIXK ABeEpi MOro cepus, 3ragatoumn TBoi cioBa:
«Ocb cTOlO Nig, ABepuma i CTyKato.

AKWO xTO noyye Miit ronoc i BiAYMHUTL ABeEPi,

A BBilAY 40 HbOTO, | Byay BeYepATU 3 HUM, a BiH 3i MHOtOY».
A BBecb egHatoca 3 Toboto.

Icyce, moe HaliBuwe Jo6po i moa conoaka Jltobose!
TopKHWUCb MOFO cepuA i 3ananu 1oro,

o6 BOHO 3aBXAM nanano ntobos’to Ao Tebe! AMiHb.

Parish Announcements

We Welcome You!

If you are visiting our church today, our parish family is delighted to welcome you here! Thank you and God
bless you for visiting with us today! We welcome all our visitors and guests who worship at our parish. We
invite families and individuals who wish to become members to register by calling Fr. Ihor at (860) 617-6357.

Bitaemo Bac!

AKWo By BiABiAyETE Haly LEPKBY CbOroAHi, Hawa napadisnbHa rpomaaa paga sitatm Bac tyt! Wupe cnacmbi
Bam, i Hexali bor 6narocnosuTb Bac 3a Bawi BigBianHM 3 Hamu cborogHi! Mu 3anpowyemo cim’i Ta ocib, aki
6arKkatoTb CTaTU YeHaMU, 3apPEECTPYBATUCA Yy Hac Mo TenedoHi o. Irops Ha Homep (860) 617-6357.



Please Pray for our Sick and Homebound Parishioners

Fr. lhor Papka, Fr. Zbigniew Brzezicki, Oleh and Valentina Babski, Michaelle Baker, Marylou Blaisdell, Luba Dyky,
Carmel Horangic, Christine Kolagji, John Koromaus, Helen Kucman, Martha and Ray Majkut, Karen and Jaroslaw
Maksymowych, Jean Mandych, Sherri Martel, Katherine Masso, Jennifer McMillan, Katharine McNaughton,
Jackie Morales, Lauren Morales, Jonathan Morales, Tanya and Ronald Morales, Alice Morris, Elizabeth Mozina,
Olympia Pasicznyk, Billie Sheesley, Derek Stanley, Pauline Stanley, John Terninko, Elisha Wallace, Cindy Wilson,
Dr. Mark Windt, Lauren Zelenski. Please contact Fr. lhor if you would like to add a friend or loved one to this
prayer list.

Ukrainian Traditional Vertep

Today, our parish will be visited by a Ukrainian Traditional Vertep - Bepten - a unique Christmas performance
with sacred and secular parts. Vertep is the Ukrainian Christmas puppet theater that had its beginnings in the
XVII century. It was first mentioned in 1667. Over time, Vertep became a traveling group of people with up to
40 characters, and the scenes exemplified daily life and activities. The Vertep theatre had numerous regional
variants. The storyline is always the same — the conflict between good and evil in our souls. Evil is always
vanquished and good always triumphs. Vertep was an illegal practice during the Soviet occupation of Ukraine
but continued to be performed in secret as a way for the Ukrainian people to both rebel and preserve their
culture.

Today, while forces of darkness are looming over Ukraine’s wartime Christmas, the rich Nativity traditions of its
people offer a light of hope to lead them through this joyous season. This truly Ukrainian tradition continues
today and brings more hope, faith, and joy to everyone, by reminding us that good will always win over evil. We
cherish Ukrainian traditions and culture and are thankful for everyone joining us to share this experience. Any
donations given to the performers during the Vertep performance will be donated to our parish to support
Ukrainian war refugees.

January Birthdays

The following parishioners are celebrating a birthday this month:

Jan. 1 - Father Ihor and Andrew B.

Jan. 2 — Nicole H.

Jan. 6 — Tanya M. and Nick H.

Jan. 8 —James V.

Jan. 17 — Anya V.

Jan. 19 —Isa B., Lauren M. and Garrett H.

Jan. 30 — Violetta P.

Our parish community wishes this month’s birthday celebrants peace, joy, love and good health on their special
day as well as throughout the year. May our dear Lord grant all of you many more healthy, happy and blessed
years. Happy Birthday and Ha MHoras nita! (Na Mnohaya Lita!).

Yordan Home Blessings

Beginning on Sunday, January 8" Fr. Ihor will be available to travel to parishioners’ homes to bless them during
the season of Yordan (Theophany). Father Ihor will be blessing homes on Saturdays and Sundays during the
month of January. Please see Fr. Ihor if you would like to sign up to have your home blessed. Kindly have at
least three dates and time slots in mind when you sign up so that we can accommodate everyone. Thank you.

Parish Services Cancellation Announcements on WMUR-TV

In the event of inclement weather, any cancellations of parish church services will be announced on WMUR
television. Cancellations will also be posted on the parish Facebook page, which can be accessed directly via the
Internet. Please check these resources when winter storms approach to see if services have been canceled.
Even if parish services have not been canceled, but weather or road conditions are poor, please remember to




use caution and good judgment before deciding whether or not to travel to church, keeping your safety and that
of your family as the most important priority. Thank you and please stay safe.

Christmas Yalynka Dinner

The Ladies’ Sodality will be hosting the annual Christmas Yalynka dinner next Sunday, January 15" in the church
hall after Divine Liturgy. All are invited to attend and there is no charge for this dinner. However, each family is
asked to bring a dish to share at this potluck dinner. Please see Martha to sign up for a dish to bring to the
dinner. A raffle will also be held at the dinner. If you have any items to donate to the raffle, please also see
Martha.

Weekly Reflection:

Learning about our Catholic Faith — Epiphany’s Revelation

Among your Christmas cards, assuming you are still displaying them at home is sure to be at least one
celebrating the Epiphany. Three gorgeously attired, exotically crowned men, are seen romping across the
outback on camels perhaps? Perhaps a vast procession appears overwhelming the Holy Family, with three men
presenting a precocious baby Jesus with precious gifts? Far more colorful than those poor drab shepherds who
abandoned their flocks that we heard about on Christmas night, however romantically sanitized those
shepherds may have become in our imagination.

But listen to the story Matthew tells us. We hear of three gifts — yes, but no mention of how many givers.
Camels — no mention of them, but the Magi had to get to Jerusalem somehow. Kings — Herod is the king, the
gift-bearers are “wise men”. Stars halting over the place where Jesus was — some very odd astronomy here.

Let’s start with the star. Astronomers and commentators have endlessly debated the star of Bethlehem. Was it
a supernova, a comet, a triple conjunction of the planets or the memory of all three jumbled together, or
something else? We don’t know. What Matthew does tell us is that some arcane astrologers recognized the
birth of a Child of great significance. Their stellar wisdom points to Jesus as being born as the king of the Jews.
That same title will later be hammered into the throne of Jesus, the cross at Calvary.

The Magi were non-Jewish astrologers, in an ancient world where astrology was taken very seriously, where
astronomy was the handmaid of astrology, and where horoscopes were widely credited. Magi were thought to
have special knowledge, including medical skills. They were perceived as “wise men” and were valued by kings.
At least some were magicians and cast spells. Magi inspired awe and respect. For faithful Jews and Christians,
then and now, Magi ranked along with necromancers, mediums, magicians, card-readers and fortune-tellers,
they were absolutely never to be trusted or consulted by the faithful. Yet despite this total and consistent
rejection, these Magi recorded by Matthew were indeed wise men. These pagan yet wise and learned seers
come from the mysterious east to worship the newborn King. All knowledge leads to the Incarnation. It is later
Christian imagination that has turned the Magi into kings, helped by Matthew’s allusions to Psalm 72, just as
allusions to Isaiah helped later convention specify that the Magi used camels rather than horses, to the delight
of renaissance painters.

Matthew tells us of the Magi’s three gifts: gold, frankincense and myrrh, so we naturally think of three gift-
bearers or more importantly, the gifts. From at least the time of St. Irenaeus in the late second century,
Christian interpretation has been clear. Gold symbolizes that Jesus is a king; frankincense that He is to be
worshipped as God; and myrrh showing that Jesus will die. All this astrology/astronomy shows Jesus truly is
born a king. Death though is not far away. Herod’s anxious inquiries among the wise men of Jerusalem about



where Jesus was born, is motivated by the same Herod’s desire to kill baby Jesus off as a potential political rival.
The myrrh will come in handy, but not yet. When Jesus does ascend His throne at Calvary, reconciling heaven
and earth, the myrrh will soon be needed to anoint His dead body. That reconciling throne of grace, which is
Calvary, reveals Jesus is God, as symbolized by the frankincense, frankincense being an upmarket form of
incense apparently!

As a final aside, St. Irenaeus also tells us that one Magi was old with white hair, full of the wisdom of years.
Another was handsome and beardless, with the enthusiasm of youth. The third Magi was middle aged, a
resolute man of action. Christian artists have frequently followed this age differentiation in their work, but it
was not until about 1400 AD that they illustrated another comment of St. Irenaeus, that one of the Magi was
dark-skinned, an artistic convention that oddly developed in northern rather than southern Europe. The Magi in
their differences pick up the breath of humanity. These days we might expect the story to include a wise
woman or two, until we realize that Mary, the Mother of God, who pondered all these things in her heart, was
that wise woman, the Throne of Wisdom. Epiphany, therefore, is the revelation, that Jesus is truly God, and
truly human, and He will die for us to fulfill God’s salvific plan for humanity.
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